BALLISTIC TIP VARMINT 22 CALIBER (0.224") RIFLE BULLETS - 22
CALIBER (0.224") 40GR SPITZER 250/BOX

NOSLER BALLISTIC TIP HUNTING 22 CAL (0.224") BOAT TAIL RIFLE

BULLETS Thriving on ultra-high velocity loads, the Ballistic Tip® Varmint bullet

offers devastating performance at distances both near and far. The aerodynamic
polymer tip (color coded by caliber) combined with the ultra-thin jacket mouth

assures rapid and violent expansion at either end of the velocity scale. The bullet .

is equipped with a gradually thickening jacket wall that provides maximum energy =

transfer and optimum weight retention while the ballistically-engineered Solid —
Base® acts as a platform for large diameter mushrooms. No matter the
rifle/cartridge combination you’re shooting or what varmint you're shooting at,
Nosler Ballistic Tip® delivers match-grade accuracy with all the performance
characteristics serious varmint hunters are looking for. FEATURES: Polymer Tip
Streamlined tip color coded by caliber. Ultra-Thin Jacket Mouth Assures violent
expansion at either end of the velocity scale. Uniform Gradual Thickening The
uniform, gradual thickening is designed to keep the bullet together until impact at
any velocity. Ballistically Engineered Solid Base Boat tail configuration combines
with the streamlined polymer tip for extreme long-range performance and easier
loading.

Attributes

Name: 22 CALIBER (0.224") 40GR SPITZER 250/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749005641

Mfr. No.: 39555

Ballistic Coefficient (G1): 0.221
Brand Style: Ballistic Tip Varmint
Bullet Style: Spitzer

Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 40

Sectional Density: 0.114
Quantity: 250

Delivery weight: 0.34kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 84mm

UPC: 054041395557

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von Nosler
Ballistic Tip Varmint 22 Kaliber Geschossen

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Kaliber (0.224") Spitzer Geschosse.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie diese Informationen
sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden und um sicherzustellen, dass Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen treffen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem Umgang mit Feuerwaffen
vertraut sind.

® |agern Sie die Geschosse an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugéanglich ist.

® Uberprifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle sofort den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur in geeigneten, daftir vorgesehenen Waffen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und Gehérschutz.

Halten Sie den Abzug und die Mindung der Waffe immer in eine sichere Richtung.

Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser und Seife
abspulen.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Geschosse unbeschadigt sind. Verwenden Sie keine
beschéadigten Geschosse.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie die Geschosse laden.
Laden Sie die Geschosse gemald den Anweisungen des Herstellers fir lhre spezifische Waffe.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse korrekt und sicher im Magazin platziert sind.

Fuhren Sie vor dem Schiel3en eine grundliche Uberpriifung der Waffe und der Munition durch.
SchiefRen Sie nur auf dafiir vorgesehenen Schief3sténden oder in sicheren Umgebungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den lokalen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.

® Bringen Sie Geschosse, die Sie nicht mehr verwenden moéchten, zu einem autorisierten Entsorgungsdienst
oder einer Sammelstelle.

® | agern Sie alte oder unbenutzte Geschosse nicht langer als nétig.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zu den Sicherheitsrichtlinien und praktiken wenden Sie sich an den
Hersteller oder an die zustandige Behdrde. Achten Sie darauf, dass Sie alle Informationen zur Sicherheit und zur
ordnungsgemalfen Verwendung des Produkts befolgen, um Risiken zu minimieren.



Safety Instruction Guide for BALLISTIC TIP VARMINT
22 CALIBER RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Caliber (0.224") Rifle Bullets. This guide is designed to
provide you with essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and use of the rifle bullets. Always follow the manufacturer’s
instructions and guidelines.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product. If a recall occurs,
follow the instructions provided by the manufacturer.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements. Verify the
legitimacy of the online platform before making a purchase.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used in the presence of
vulnerable groups, especially children. Keep all ammunition out of reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designhated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restriction: This product is intended for use by individuals who are legally permitted to purchase and
use firearms and ammunition in their jurisdiction. Ensure you are of legal age and possess the necessary
licenses.

Proper Storage: Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture. Use a secure
container to prevent unauthorized access.

* Handling: Always handle bullets with care. Avoid dropping or mishandling them to prevent damage.

Use Protective Gear: When handling bullets, consider wearing safety glasses and gloves to protect against
accidental injury.

Avoid Contact with Skin: Do not allow bullets to come into contact with skin. Wash hands thoroughly after
handling.

Check for Damage: Before use, inspect bullets for any signs of damage or defects. Do not use damaged
bullets.

Instructions for Installation and Usage

Compatibility: Ensure that the bullets are compatible with your rifle and the specific cartridge you are using.
Loading the Rifle:
® Always follow the manufacturer’s instructions for loading your rifle.
® Ensure the rifle is pointed in a safe direction during loading.
® | oad one bullet at a time and ensure the chamber is clear before loading.
Firing:
® Always ensure the rifle is aimed at a safe target area.
® Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.
PostFiring:
® After firing, unload the rifle immediately and ensure it is stored safely.
® Clean the rifle according to the manufacturer’s instructions to maintain optimal performance.

Disposal Instructions



* Disposal of Unused Bullets: If you need to dispose of unused bullets, follow local regulations regarding
hazardous waste disposal. Do not throw them in regular trash.

* Environmental Considerations: Avoid disposing of bullets in water sources or areas where they could harm
wildlife. Always seek proper disposal methods in line with environmental safety guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Caliber (0.224") Rifle
Bullets, please refer to the manufacturer’'s customer support resources.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Nosler
Ballistic Tip Varmint Rifle Bullets. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALISTIC
TIP VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPITZER BULLETS
NOSLER

Introduccion

Gracias por elegir las balas Nosler Ballistic Tip. Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento superior en
la cazay el tiro deportivo. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar su uso
correcto y seguro. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro de las balas, asi como instrucciones sobre
la instalacion, el uso y la eliminaciéon adecuadas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones del fabricante y las normativas locales sobre el uso de
municiones.

Mantén las balas y otros productos de caza fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona siempre las balas antes de usarlas. No utilices balas dafiadas o deformadas.

Utiliza solo rifles compatibles con el calibre de las balas (22 Caliber).

Sigue las normas de seguridad de armas de fuego, incluyendo el uso de proteccion ocular y auditiva.
Familiarizate con el funcionamiento y las caracteristicas de tu rifle antes de utilizarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros Potenciales:

® | as balas pueden causar lesiones graves o la muerte si se utilizan de manera incorrecta.
® El retroceso del rifle puede provocar lesiones si no se maneja adecuadamente.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Nunca apunte el arma a nada que no tenga la intencion de disparar.

Asegurate de que el area de tiro esté despejada de personas y animales.

Utiliza las balas solo para el propésito para el que fueron disefiadas.

Realiza un mantenimiento regular de tu rifle para asegurar su funcionamiento 6ptimo.

Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Asegurate de que solo adultos responsables
lo utilicen.
®* No combines este tipo de balas con otros tipos de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.

Uso:
® Coloca el rifle en una posicién segura y estable antes de disparar.
® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Al disparar, asegurate de tener una buena postura y un agarre firme en el rifle.
[ )

Después de disparar, revisa el area para asegurarte de que no haya peligros antes de recargar.

Instrucciones de Eliminacion



Las balas no utilizadas deben almacenarse en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Si necesitas desechar balas no utilizadas, contacta a las autoridades locales o a un centro de reciclaje

especializado en municiones.
® Nunca arrojes balas a la basura comun. Esto puede ser peligroso y es ilegal en muchas jurisdicciones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, se recomienda que contactes a un
profesional o a las autoridades locales competentes. Asegurate de seguir las pautas de seguridad y las normativas
locales para el uso de municiones.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Al seguir estas instrucciones, contribuyes a un
entorno mas seguro para ti y para quienes te rodean.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
Ballistic Tip Varmint 22 Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Caliber. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla
o wysokiej wydajnosci oraz precyzji. Niniejsza instrukcja bezpieczefnstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania pociskéw oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytacznie w przeznaczonych do tego broni.

Przechowuj pociski w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj pociskow, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia, takie jak wgniecenia lub pekniecia.
Upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zatadowana i sprawna przed uzyciem pociskéw.
Zawsze kieruj bronh w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zwierzat.

Nie probuj modyfikowac pociskéw ani uzywac ich w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i amuniciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przygotowanie:

® Sprawdz, czy posiadasz odpowiednig bron do uzycia pociskéw 22 Caliber.
® Upewnij sie, ze masz wystarczajgcg ilos¢ amunicji oraz akcesoriow potrzebnych do strzelania.

® Uzytkowanie:
® Umies¢ pocisk w komorze broni zgodnie z instrukcjg producenta.

® Upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona przed przypadkowym wystrzatlem.
®* Przeprowadz strzat w bezpiecznym miejscu, z zachowaniem zasad bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub przestarzatych pociskoéw do zwykiego Smietnika.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatow, aby uzyskac
informacje na temat bezpiecznego pozbycia sie pociskéw.

® Przechowuj nieuzywang amunicje w odpowiednich warunkach, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczeristwa pociskéw Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Caliber,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie tych zasad pomoze zapewnic¢ bezpieczne i
odpowiedzialne korzystanie z produktow Nosler.



BALLISTIC TIP VARMINT 22 CALIBER SPITZER
BULLETS KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa BALLISTIC TIP VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPITZER BULLETS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama
ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Ole
hyva ja lue tdmé ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuote on suunniteltu vain lailliseen kayttéon ja ammattimaisille kayttajille. Varmista, etté tunnet paikalliset lait
ja séénnokset.

® Sdilyta tuote lasten ulottumattomissa.

® Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Al4 kayta vaurioitunutta tuotetta.

® Varmista, ettd k&ytat tuotetta vain siihen tarkoitetuissa aseissa, jotka ovat yhteensopivia 22 Caliber luotien
kanssa.

® Noudata aina turvallisuusohjeita, kun kasittelet ampumaaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd ympérilla ei ole ihmisia tai elaimia.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka ase olisi tyhjillaan.

Ala kayta luoteja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Ala yrita muokata tai korjata luoteja itse.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen luotien asettamista.

Aseta luoti huolellisesti patruunalaatikkoon. Varmista, ettéa se on kunnolla paikallaan.

Tarkista, ettd patruunalaatikko on puhdas ja vapaa roskista tai muista esteista.

Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta ase on oikein ladattu ja etté kaikki turvatoimet ovat voimassa.
Aseta ase tukevasti olkapdatasi vasten ja tahtaa turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Kayta tuotteen havittamisessa paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisia ohjeita.

* Ala havita luoteja tavallisessa kotitalousjétteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelylaitoksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittdamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kasittelet ampumaaseita ja ammuksia. Noudata aina naita ohjeita ja
kayta tervetta jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for BALLISTIC TIP VARMINT
22 CALIBER (0.224") SPITZER BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Caliber (0.224") Spitzer Bullets. Dessa kulor ar designade for att
ge hog precision och palitlighet vid anvandning i gevar. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar och skjuter med ammunition.
Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och korrekt installt innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt gevar och ammunition.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter paA ammunitionen till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ammunitionen ar avsedd for ditt gevars kaliber (22 Caliber).
Undvik att anvanda ammunition som har skador pa hdéljet eller kulspetsen.
Anvand aldrig ammunition som &r blét eller pa annat satt skadad.

Utfor alltid skjutning pa en séaker och godkand skjutbana.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Installera ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens anvisningar.

Ladda vapnet i enlighet med géllande sakerhetsstandarder.

Vid avfyrning, hall alltid ett fast grepp om vapnet och hall det stabilt.

Om vapnet inte avfyrar, vanta minst 30 sekunder innan du kontrollerar for eventuella hdngande skott.
Rengor vapnet regelbundet for att skerstalla dess funktion och séakerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta tomma hylsor och defekt ammunition enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Anvand aldrig ammunition som har blivit skadad eller som du misstanker kan vara defekt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapporter om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha tillgang till en
EUbaserad kontakt for sakerhetsforfragningar.

Sammanfattning

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéndning av Nosler Ballistic Tip
Varmint 22 Caliber (0.224") Spitzer Bullets. Tank pa att sakerhet alltid kommer forst, och rapportera eventuella faror
eller incidenter till myndigheterna. Tack for att du bidrar till en saker skjutmilj&!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
BALLISTIC TIP VARMINT 22 CALIBER SPITZER
BULLETS

Uvod

Tento dokument obsahuje dCleZité informace o bezpecném pouzivani projektilli Nosler Ballistic Tip Varmint 22
Caliber (0.224") Spitzer. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byly projektily pouzivany pouze v souladu s doporu¢enimi vyrobce a v souladu s platnymi
zékony.

® Uchovavejte projektily na bezpecném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou projektily poSkozené nebo znecisténé.

® V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci s munici.
Nikdy nesmeéfujte zbran na osoby nebo zvifata, pokud ji nepouzivate.
Pfed nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu.
Ujistéte se, Zze mate spravny kalibr a typ projektilu pro vasi zbrarn.
NezkouSejte upravovat nebo meénit projektily, pokud nejste kvalifikovani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran Cista a v dobrém stavu.
® Ujistéte se, Zze zbran je v bezpecném rezimu, dokud nejste pfipraveni stfilet.

2. Nabiti zbrané:

® Viozte projektil do ndbojové komory podle pokyn( vyrobce zbrang.
® Ujistéte se, Ze je projektil spravné umistén a zajistén.

3. Stielba:

® Zamérte se na cil a ujistéte se, Ze je bezpecné stfilet.
® Stisknéte spoust jemné a s kontrolou.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte zbran podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte projektily a zbran na pfipadné poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzivané nebo poskozené projektily likvidujte podle mistnich pfedpis( o nebezpeéném odpadu.

* Nikdy nevyhazuijte projektily do bézného odpadu.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat projektily, obratte se na odborniky nebo mistni Gfady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V piipadé dotaz( nebo obav tykajicich se bezpe&nosti produktu se obratte na odbornika nebo vyrobce.



Zaver

Dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl je nezbytné pro zajisténi bezpeéného pouZivani projektilll Nosler Ballistic
Tip Varmint 22 Caliber. Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost svou i ostatnich.



